0263-MD2-0826: TSCM
VO: UvgO Vergabeart: Offentliche Ausschreibung

Bekanntmachung

Zur Angebotsabgabe / Teilnahme auffordernde Stelle

Bezeichnung GLOBAL SECURITY-SECTOR-REFORM FOUNDATION GGMBH
Kontaktstelle GS Foundation

Zu Handen Bernd Gosebruch

Postanschrift Brunnsiepen 1

Ort 45259 ESSEN

Telefon +49 2016950670

Fax +49 20169506799

E-Mail procurement@gs-foundation.com

URL https://gs-foundation.com/

UST.-ID DE333841340

Zuschlag erteilende Stelle

die zur Angebotsabgabe / Teilnahme auffordernde Stelle

Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen

Elektronisch tber diese Vergabeplattform: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADSRMWGE
Postalische Angebote oder Teilnahmeantrage sind nicht zugelassen

Bereitstellung der Vergabeunterlagen

Elektronisch tber diese Vergabeplattform: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AD5SRMWGE/documents

Art und Umfang der Leistung

DE:

Lieferung von TSCM-Ausristung (Technical Surveillance Counter-Measures) einschliel3lich Zubehor und Schulungsleistungen fiir
das General Police Inspectorate der Republik Moldau.

EN:

Supply of Technical Surveillance Counter-Measures (TSCM) Equipment including Accessories and Training Services for the
General Police Inspectorate of the Republic of Moldova.

Haupterfullungsort

Bezeichnung Inspectoratul General al Politiei Moldova
Ort Chisinau

Ergénzende / Abweichende Angaben Erflullungsort / Lieferort ist folgende Adresse:
zum Haupterfullungsort Generales Polizeiinspktorat

Str. Tiraspol 11/1
MD-2001 Chisinau, Moldau

Place of performance / delivery location is the following address:
General Police Inspectorate

Str. Tiraspol 11/1

MD-2001 Chisinau, Moldova

Zuschlagskriterien

Siehe Vergabeunterlagen

Nebenangebote

Nebenangebote werden nicht zugelassen.
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Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: Nein

Wesentliche Zahlungsbedingungen

DE

Die Schlusszahlung, die den gesamten Vertragswert ausmacht, erfolgt bis zu 30 (drei3ig) Werktagen nach der erfolgreichen
Unterzeichnung des Ubergabeprotokolls, in dem die Abnahme der Ware bestatigt wird.

EN
The final payment, which amounts to the total contract value, shall be made up to 30 (thirty) working days after the successful
signing of the handover protocol, in which the acceptance of the goods is confirmed.

Schlusstermin fiir den Eingang der Angebote 01.11.2026 um 17:00 Uhr
Bindefrist des Angebots 31.12.2026

Zusatzliche Angaben
DE

Durch die Lieferung/Direktausfuhr der Ware nach MOLDAU, in einen Wirtschaftsraum aufRerhalb der Européischen Union, ist keine
Umsatzsteuer zu entrichten, daher kein Eintrag in die EC-Verkaufsliste.

EN

No VAT is payable on the delivery / direct export of goods to MOLDOVA , an economic area outside the European Union, therefore
no entry in the EC sales list.

Bekanntmachungs-ID: CXP4AD5RMWGE
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